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Der Rat des Schotten

(E. Thény)

wFest laufen, Perikles, und laut ,Sieg‘ schreien!*

Il cousiglio dello Scoxzese: “Corri forte, Pericle, Le conseil écossais: Il faut déguerpir, Periclés,
e grida forte ‘Vittoria,l,, mais en gueulant victoire!”



Der Zauberkiinstler

(R. Krlasch)

»Alles fertig zum

Auftritt, Molly?* —

wa, Carlo, bloB die Steptédnzer haben

die Eier, die du aus dem Zylinder holen wolltest, zu Abend gegessen!®

Il prestigiatore: “Molly, & tutto pronto per la scena?, — “Si, Carlo;
solo che i ballerini dello step hanno mangiato a cena le uova che

tu yolevi tirar fuori dal cilindrol,,

So gemeine Menschen

Im Traum kann ich ganz vorziiglich springen, in
der Art von Heuschrecken. In steiler Kurve er-
hebe ich mich bis zur Decke des Raumes, patsche
mit den Handen gegen sie und schwebe sachte
wieder herab. Ich pflege nur in Innenrdumen zu
springen, nur bei

Veranstaltungen. Da staunen dann die andern,
halten es aber filir ganz natirlich, daB ich so
meine sechs, acht Meter hoch springe. Ich bin
mir klar, ich springe so umher, um andern zu
imponieren.

Im Leben habe ich nie groBe Ambitionen auf
hohe Spriinge gehabt. Glauben Sie iibrigens
nicht, da mir diese Springerel im Traum beson-
ders leicht féllt, nein, so bequem ist's mir nicht
gemacht worden,

Jeder versucht halt auf seine Art Eindruck zu

.Oui, Carlo...

Prestidigitation: ,Tout est prét pour mon entrée en scéne?”’ —
Seulement voila:

les danseurs de step ont bouffé

les oeufs que tu devais pondre avec ton chapeaul”

machen, und wenn Sie kdnnten, wiirden Sie mir
jetzt geme ins Wort oder in die Zeilen !allen,
um mir lhre
erzdhlen. Gott sei Dank kénnen Sie das nIchL
Beruhigen Sie sich, ich werde lhnen jetzt von
einer Art von Tréumen berichten, die Sie ver-
mutlich auch kennen. Haben Sie sich nicht schon
im Traum Uber jemand maBlos gedrgert? Hat Sie
nicht jemand schon grauenhaft blamiert, bis in
die Knochen blamiert, daB Sie laut geheult haben,
selbst wenn Sie etwa Fillialleiter einer GroBbank
oder Inhaber eines imponierenden Handelsunter-
nehmens sind? Ich kenne das, Sie kennen das.
Heute nacht zum Beispiel kam ich an Effis Woh-
nungstiir vorbei, sie wohnte gerade in diesem
Traum eine Stiege unter uns. Als sie mich sah,
sagte sie ldchelnd, aber schon so malitiés ldchelnd:
.Heute sind wir nur unter uns jungen Leuten
zusammen”, und schlug dle Tire zu, obwohl ich
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sie doch gar nicht besuchen wollte. Diese ge-
meine Person!

Wenn ich recht getrdumt habe, sahen ihr dabei
so ein paar sehr elegante, sehr junge Herren
iber die Schulter. Das Packl

Ich habe heute nacht beschlossen, nie wieder
ein freundliches Wort ihr zu sagen. Meinen Sie,
es hat mich getrostet? Ausgeschlossen, wenn
uns jemand im Traum so hundsmiserabel behan-
delt, behédlt er immer recht, schwimmt er immer
oben. Sie kénnen versuchen zu trsumen was Sie
wollen, Sie werden gegen diesen Kerl, diese
Person nicht aufkommen.

Glauben Sie nicht, daB das alles vergeben und
vergessen ist, wenn man wieder aufwacht. Etwas
muf schon dran sein, wenn sich jemand so ge-
mein, nein, soooo gemein benimmt.

Ich warne Jeden, uns im Traume schuldlos zu
blamieren; etwas bleibt immer héngen. Foltzick
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Suppenkasper Churchill: ,Ich esse meine Suppe nicht, nein, meine Suppe eB ich nicht!

La propria broda: Churchill, il mangiabroda: “lo non mangio La soupe qu'il a cuisinée: Churchill, le gros méchant: ,Je ne
la mia brodal Non me la mangio, no, e poi nol, mangerai pas ma soupe, non je ne la mangeral pas!”
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Die Aussprache

(K. Helligenstaedt)

»Und mit diesen lieblosen Ausfliichten gedenkst du eine dreijahrige Freundschaft

v zu beenden, Werner?“ — | Alles Liebe habe ich dir ja friher schon gesagt, Edith!*
la spiegazione: “E con questi cavilli da disamorato, Werner, Rupture: ,Et c'est par ces dérobades el sur ce ton vide d'affec-
pensi di por fine ad un’ amicizia di tre anni?, — “Ma tutto cid tion que tu penses mettre fin a trois années d'amour?’ — ,Mais,
ch'® amore, Edith, te lo dissi gia primal,, Edith, toute mon affection, ne te l'ai-je pas exprimée jadis?"
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ABSCHIED AM MARKISCHEN SEE

ZUmM 21,

Er ging unruhig am Seeufer unter den herbslllchen
Bdumen. im

mantel, den Blick im Sand — so schml er nach-
denklich schon seit ldnger als eine Stunde. Der

dereinst jener heldische Prinz und die Wunder-
blume von Heilbronn gesondert, beide traum-
wandelnd und dem Tag entriickt, um durch einen
Trunk von des Dichters lebendigem Blut innigstes

Abend sank bereits, es”war im . Mit
der rasch einfallenden Démmerung kam wieder
die alte Trauer in sein Gemiit, sie war es, die ihn
der Heimat beraubt hatte zu einer Zeil, da sie
noch grundlos i konnte. Ui tindlich

2u gewi . Schon ward sie zum
Schemen, die UberlebensgroBe Gestalt des vom
Tod U F der mit

gigantischer Gebérde der schon halb sinkenden

seetiefe, mit keinem Senkblei auszumessende Me-
lancholie war in dem einsamen Mann am dunkel
anflutenden Gewdésser. Er wufite das Letzte ganz
nahe. Es muBte endlich Uber ihn kommen, jenes
Auﬂevsle mit schmerzhafter Wollusl Ersehnte, des
Erfullung.
Was war es denn, das ihn von dannen rief? Aus-
bleiben des Erfolges, Enttduschung aller Hoffnung
auf Ehre unter den Menschen? Er hatte nie da-

Hand auf das p Byzanz, um, eh’
e selber hinab mub, den Wirgengel der Pest von

NOVEMBER / VON HARRY FROMMELT

weiBem Mond unter dem lenzglithenden Birn-
baum: ,O Rihle, siche das friedsame Gestimn
zwischen Bliten — wie leicht ist alles zu tun, o
1aB uns eine gute Tat begehen und sterben”, und
seine Erwiderung auf des Freundes Einwand, daff
Sterben ein schweres Ding sei — ,Nein, Riihle,
es ist gar nicht schwer, es ist so schlicht, wie
wenn wir aus einem Zimmer ins andere gehen.”
Eine gute Tat — und mit Riihrung erinnerte er sich
der Frau, die zur Gefolgschaft auf groBer Ent-

seinem Keln

t im kleinen

Zweifel war: die guten,

Visionen traten zuriick ins Dunkel zu den Schat-
ten, er war von ihnen, seinen eigentlichen Ge-
fahrten, aufgegeben, verlassener denn je auf der
herbstlichen Erde... Nun erst war er ganz ein

war, mit groBer Zartheit den letz-
ten féh sich selber i weil sie
an dem, der sie mit hiniibernehmen solite, als
eine durch Leid Wissende alles erfilhite und be-
griff. Das Herz dieser Frau war gut und der Un-

Einsamer unter den M h
Abe! all dies, der Ubel Summa konnte xhn nicht

nach gefragt, das Urteil der G war dem
Biirger einer adligeren und befreiten Welt ohne
Belang von Kindesbeinen an — nur die kalte Ab-
lehnung aus Weimar hatte ihn verwundet, dieses
des =]
P in sich
stes, dem dle vom Blute des tadlich Geliebten
trunkene und auf dem Schlachtfeld wie eine Fak-
kel di und ein
Greuel war, sein muBte...
Schande und Not des Landes? GewiB, das war
schwer zu ertragen, und noch vor gar nicht lan-
ger Zeit hatte er sich betroffen bei dem unge-
heuerlichen Vorsatze, selber Hand anzulegen an
den Zwingherrn, sich hinzuopfern in einer titani-

durch die magische Pforte, die
, in den ungewi: Raum.

Was dorthin lockte und zwang, war ein unbe-
stimmtes und doch unerschiitterliches Geflihl, da
auBer den Gestalten, die er erweckt, hinter den
Formen, die er entdeckt oder gebildet, noch un-
gezdhlte andere Figuren aufzufinden, zu beleben,
zu formen sein muBten!

Er atmete tiefer in einer glihenden Freude, welche
zugleich Sicherheit war, daB all jener Gebilde,
die er im Geiste gezeugt, nicht ein einziges ver-
steinert und leblos geworden, sondern daB ein
jegliches von ihnen nur zuriickgetreten war, frei-
willig oder auf eines Gottes GeheiB, ins Dunkel
zu den Urbildern der Erscheinungen... um den

, nicht irdisch

schen F und diesem Gedanken hatte er nicht zu

auch Ausdruck gegeben im Gesprdch mit dem ihn zu verlocken mit sehnsiichtigen Rufen fiir den
Riihle in Ul Nacht. Markt und die prahlerische Biihne eines kleinen

Die eigene zum Hunger Not, die . Denn es gab gréBere Formen und

immerwédhrende Armut: Er kannte das Los des
Dichters; keiner all der groBen Verkiinder des
hoheren Daseins hatte Schétze angesammelt auf
Erden. Das allgemeine Los des Sdngers, des

Kosmen und Bilder zu erforschen — er wubte

es — jenseits der mitterndchtigen Pforte.

Ein Jubel wollte in ihm laut werden wie aus
Brust im | der

K

Adelsmenschen, wére zu tragen gi ange-
sichts der erhabenen Welt, der man entgegen-
strebte. Und diese Region, die grofere und
freiere, wie stand es mit ihr selber? Er hatte sie
in sich gehegt und von ihr gesungen an manchem
Schlacht- und Opfertage des Geistes —; oder war
es mchl GroBe was durch Gevmanlens Walder
wie (i Hovnmf
als i im ehr
Liede der Barden, die Hermann den Befre!er zu
Trénen erschiittert, — und war es nicht Freiheit,
letzte und zuvor nie gewagte, den prinzlichen
Feldherrn darzustellen in seiner allertiefsten
Menschlichkeit, den Heros, dessen ansprengende
Schwadronen den wankenden Tag in die Glorie
des brandenburgischen Sieges gerissen, zu zel-
gen als einen in Todesfurcht sich Windenden, der
stammelnd sich selber aufgibt vor der Verwesung
schauerlicher Hohle?

Das unermeBliche Leiden-am Leben, am eigenen
feindlichen oder entfremdeten Ich, Hamlets, des
Bruders q Kampf mit
dem ? Das
unstete Dasein, die ewnge Fluchl unaufhérliches
Fieber im sausenden Blut, die oft lihmende

Krankheit, die Unrast
Wanderschaft? Auch das muBte der Dichter hin-
nehmen, der Held, der im Finstern mit dem Da-
mon ringende, in Ewigkeit wahrhaft einsame Pil-
... der auf der Erde.
Innere Zweifel, furchtbar genug? Die nicht unbe-
kannte Angst, der dionysische Quell in der kih-
leren Brust kénne durftiger werden, kénne ganz
versiegen am Ende? Schon nahm die Fiille der
Figuren ab, der unerhdrten Gesichte, aus der sich

— er fihite sich frei-
gegeben, von sich ganz abgefallen, was ihm des
Liedes und der Formung wert erschienen und
dann, in Ungeduld oder wie im Schlafwandel voll-
bracht, als ein Fremdes entglitten war, wie dieser
trdg anspiilenden Wellen eine unter seinem FuB..,
Nun war Vertrauen nétig und Gelassenheit, denn
es galt das Letzte zu wagen, und — wenn es er-
laubt war — noch eine gute menschliche Tat...
Eines seiner eigenen Worte fiel ihm ein aus dem
emphatischen Nachtgespréche mit dem Freund bei

Sdwiegejprdd
Don Ratatdsfr

»Sind das nun Marden von Grimm oder Haufj?
Madyt's dir Dergniligen, mit mir 3u fpafien?
Bindejt du mir einen Béren auf?

Ober fann idy midy drauf verlajfen?”

»Dejter, es liegt mir meilenjern,

und idy wiirde es nimmermehr wagen,
einem fo fiberaus wiirdigen Heren
andres als purfte Wahrheit 3u jagen.”

,Wirtlih?” — ,Jawohl. Rur jei driiber flar,
dafi das mitunter nidht ohne ®efabr ift.

Alles, was idy dir jage, ift wabr.

Blof — idy Jag’ dir nicht alles, was wahr ift.”
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erschlossen wie ihres Freundes zum
Aufbruch geriistete Seele.

Welkes Laub rauschte auf unter des Wanderers
Schritt. Novemberatem lieB ihn erbeben und sich
in seinen Mantel fester hiillen. So weht der Tod
den Menschen eisig an, der bange ist vor ihm,
sprach es im Innern des Fremdlings, man mu8 ihn
mit bekréinztem Haar beim Becher empfangen und
darf ihn nicht rufen aus Midigkeit oder VerdruB,
sondern aus Hingabe an eine reichere Sphére,
die vom irdischen Herbste nichts hat wie die
schénen Friichte und Farben, dagegen vom Som-
mer die Giite und sonnige Luft..,

Gehest du hin in Zuversicht auf neue unerhdrte
Lebensformen, im Glauben hin an Ewiges in dir,
dann, schwesterliche Seele, wirst du aufsteigen
aus dem Aschenhaufen des Todes frisch und ver-
jingt und als ein SchoBkind der alles verzeihen-
den Gottheit. O welche Milde, welche Harmonie,
wie leicht wird, was so unertraglich schien!
Unsaglis Ruhe war in das ei

aller Herzen. Ein heftiger Windsto8 trieb welkes
Laub voriiber.

Kleist hob das Haupt und blickte noch einmal
iiber den jetzt ganz verdunkelten See. Er war,
wie er nun erst empfand, seit BewuBtseins An-
beginn nichts wie ein Sterbender gewesen...
oder einer, der im Schlafe lag... schon immer.
Nun war er mit seiner flammenden Erkenntnis, die
stBer Liebe glich, aufgewacht wie aus der Ohn-
macht des Schlummers und auferstanden wie aus
seinem Grabe,

Wie es mich fortzieht, fiihite er erschauernd.
Seine der Nachwelt vorenthaltenen Ziige erschie-
nen in dieser Sekunde ehern gemeiBelt, vom
Geiste nicht nur beriihrt, sondern bis ins Letzte
von ihm durchdrungen. Todesheiterkeit der Antike
war in ihm. Er fiihlte sich k&rperlos leicht wie ein
gefliigeltes Wesen. Fast vermochte er den An-
bruch des groBen Rslselags nicht zu erwarten;
, lieB ihn auf-
schluchxan beim Ahnen des unendhchan Meeres
und einer fréhlichen Landung.

wTrénend lgglesl du in einer nahen Nacht die
Leier aus den Hénden”, sprach es zu ihm wie
eines Cherubs Stimme, — und nun sind es Freu-
dentrénen, sieche, ob der geahneten Herrlichkeit
Jener Kisten. Nie spiirtest du solche Wollust, das
wird ein gliicklicher Abschied.”

Der Dichter lachelte. Er filhlte sich als Seefahrer
im Hafen der Ausreise. Was noch zu tun blieb,
war nur des Schiffers Handwerk, geringe Mihe
fir so gewaltiges Vertrauen.

Schwelender Herbstnebel legte sich iiber die Fin-
sternisse der zischelnden Flut. Kleist sah, daf es
Nacht geworden war.

Dieses Auge muB vermodern, dachte er mit Hom-
burgs Worten, aber es wird dir, o Schwester, und
mir ein neues gegeben werden, und dann, o
Freundin, werden wir alles erkennen.




DERLANGE KUSS

3 7.

(Fr. Bllek)

Il lungo bacio —  Le long baiser

S AT AR e
Bon Fofleplh Bu'd

Die Bldtter treiben vom BVaum,
die Blumen welfen und (eiden,
der Herbft beginnt 3u fcheiden.
Man fiihlt es vor Wonne faum,

Die milde Sonne {teht nieder,

die Lifte find wiivzig und fofen]
die (egten Aftern und Rofen.

€8 fterben den Bigeln die Lieder.

Gie fterben mit allem, was Hold,

was fdhon ift im Raum diefer Jeit

bei Frofthaudy; der Schnee ift nicht weit —
Die Welt 3ahlt dem Tod ihren Gold.

DER-MENSCH-OHNE LIEBE

VON ERNST HOFERICHTER

Eine Stimme spricht mit dem Tonfall einer ab-
gespielten Gramolaplatte.

w--«lch bin — wie man

mer, Vegetarier oder FuBgénger ist.

Mein rétliches Haar schmiegt sich angenehm um
mein immerhin unsympathisches AuBere.

Ich erlebe den Eros, wenn auf dem Schreibtisch
der mit der L8 einen

oder respektive das nackte, rauhe Leben hat uns
fur ewig zusammengeschmolzen!"

wlch fiihl” es wie elektrische Stréme .. | gestand sie
-+ die von Dir zu mir, mir zu Dir... ach, in uns
beiden zusammenflieBen!” ergénzte ich ihre Ent-
deckung.

Und so war ich an dieses Bild des Verstrémens

rechten Winkel bildet und das Lineal sich mit dem
Blick der D it im Ul i

Meines Zeichens bin ich Steinbock und als Gliick-
stein habe ich den Asphalt, wenn sich in ihm die
Auslage eines Juwelierladens spiegelt.

Mein Verhéltnis zu Frauen war bisher ein iber-
wiegend komisches. Und der Verkehr mit ihnen
blieb innerhalb der Grenzen des Schriftlichen. Ich
bin unverschdmt schiichtern, weil ich mich bei
Jjedem Anfang schon am Ende sehe. Meine Maxime
ist: Handle so, als ob du mit Jeder Frau schlieB-
lich vor dem Scheidungsrichter stehen wiirdest.”
Vor einem Monat habe ich mich wieder verliebt.
Ich hatte dieses schéne und zufriedene Leben
satt. Schon ihr erster Blick war Dame. Aus ihrer
Krokodiltasche roch es nach spanischem Leder.
Jeder ihrer Finger schien ein Bagger zu sein, der
einen mehrkaratigen Brillanten zu heben hatte.
Das Gesicht glich einer Landschaft mit fiinfund-
dreifig Grad Wé&rme im Schatten. Aus den Augen
stirmte die Biskaya und die Lippen waren ein
Wochenende mit voller Pension.

lch war Jede t er

sich in eine Stromschnelle. Mein schlechteres Ich
wurde an sie hingerissen,

Sie schien diesen Riff zu bemerken und schlug die
Augen wie eine Damastdecke auf. Ich schliipfte
sofort darunter. Blick hakte sich in Blick und wir
gingen mit den Augen per Arm.

Wenn sie ldchelte, so klirrten Weinglédser gegen-
einander. Ein Stern fiel auf die Plattform der Stra-
Benbahn, wo sich dieses Treffen abspielte.

Nach der vierten Haltestelle glaubte ich, daB wir
uns restlos gefunden haben, so daB zu finden fast
nichts mehr ibrig blieb.

, daB ich nicht daran dachte, diesen
Strom in Kilowattstunden umzurechnen.

Nun traf ich Apollonia jeden Tag.

Geschenke fesselten uns nur enger aneinander
Sie verehrte mir einen goldenen Siegelring und
ich gab Ihr zum Geburtstag einen Pfeifenwischer
tiir ihre Zigarettenspitze.

,Jede Stunde meines Lebens gehért dir.. 1" rief
sie vor der Auslage eines Mdbelgeschiftes, in
der ein i war.
~Mit drei Stunden am Tage bin ich zufrieden”, er-
widerte ich — ,in der {ibrigen Zeit freue ich mich
auf dichl” ,Nein.. " schrie sie, ,ich habe Angs!,
wenn du nicht immer bei mir bist!"

»,Du belagerst mich..! Ich will keine Festung
sein.. 1" schrie ich.

,Du liebst mich nicht..|” heulte sie auf meinen
Selbstbinder. Nachdem ich ihn mit Fleckenseife
gereinigt hatte, schrieb ich ihr: ,... ich bin dir
wieder gut, wenn du das Pathos der Distanz
wahrst.. I“ |, Was ist das?” fragte sie.

«Meine innere Freiheit!” erwiderte ich.

Aber — was ihr unversténdlich war, das reizte sie
erst recht. Sie kaufte ein Herrenzimmer auf Ab-
zahlung, if A und
trdumte von Myrten im Haar. Eines unschénen
Tages fand ich in ihrer Handtasche einen Zettel,
auf dem sie sich unsere Verlobungsanzeige auf-
gesetzt hatte.

»Du spielst hinter meinen Blicken..l Du willst
mich fesseln..! Du willst mich — —I” tobte ich
Nasse Perlen standen mir auf der Stirne. Ich sah
in einen Abgrund. Ja, sie untergrub mein freies
Ich..! Sie schaufelte mich ein... Eine Weile sah
ich nur mehr — mich. Als ich ihr noch eine Bos-
heit ins Gesicht sagen wollte, da war sie — ver-

Ich fihrte sie in ein erstes und wir
speisten ein Menii zu achtzig Pfennig. Nach der
Fleischbriihe mit Einlage tauschten wir unsere
Telephonnummern aus. Jetzt waren wir buchstéb-

Ich wartete eine Stunde, einen Tag, eine Woche.
Meine Apollonia, meine Geliebte, war aus dem
Zimmer, aus der Stadt, aus der Welt wie fort-

lich firs ganze Leben im Or
Sie hieB Apollonia. Dieser Name erinnerte an ein

und Ich suchte sie an allen
der in der Fi 3
auf der im eines

k Ify r und
mich. ,lch liebe Elefantenjagden..!” sprach sie.
»Und ich — Zander blau nach B&uerinnenart!*
Ja, wir paBten zusammen wie der Fels zum Meer
und wie der Miiller zum Wandern.
Dann ging ich mit ihr in ein Kinematographen-
theater. ,Ich fliehe in Dein Herz..|" Ein GroBton-
film, der die Pulse héher und tiefer schlagen 1&8t.
-+ die Risotta Rionetta finde ich geschmacklos”,
sagte sle.
slch auch” erwiderte ich. Und wieder ertappten
wir uns damit auf gleicher Ich

in meiner «v. lch rief
ihren Namen in Warteséle, Mikrophone, Haus-
durchgéinge, Limousinen, Wailder und Rasier-
spiegel.
Néchtelang lief ich mit roten Augenlidern wie ein
Kaninchen durch die StraBen. Denn wer zuletzt
weint, weint am besten. Ich setzte mich auf die
Stufen zum Standesamt, kaufte mir Eheringe und
biB ihnen die Gravierung mit den Zahnen ein.
Nach neun Monaten las ich die Anzeige von

spiirte es geradezu, wie wir uns Meter um Kilo-
meter néherkamen. Jetzt war ich nur mehr einen
Steinwurf weit von ihr entfernt.
Ich hérte ihren Atem. Er verlangsamte und be-
schleunigte sich mit der Handlung. Er raste mit
dem D-Zug, gléttete sich mit den Wellen, die ein
ans Land und stellte
sein Erscheinen ein, als der Held im Kampfe
zwischen Liebe und Pflicht vom Eiffelturm in die
Tiefe sprang.
Im Dunkeln der zehnten Parkettreihe suchten sich
unsere Hénde. Auf ihrem Strapsband spielte ich
Klavier. Sie wiederum trommelte auf meine Geld-
borse.
Nur so ist das Leben lebenswert...” zerfloB ich
in dieser lautlosen Musik.
Als es im Theater wieder hell wurde, da ge-
standen wir uns gleichzeitig: ,,...Ja, das Kino,
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1l .+. Ich wurde zu Dynamit
und explodierte. Ich fuhr im ersten Augenblick
aus der Haut und im zweiten zur Apotheke. Dort
kaufte ich gleichzeitig Zyankali und Brom.

Auf der Rickfahrt schlug das Auto und meine
Liebe in HaB um. Ich war gerettet.. | Ich hatte die
Liebe fiir immer Uberwunden.

Ich habe mir meine Bude mit Frauenverachtung
und einer Schopenhauerbliste hiibsch mdblier!.
Der Geruch einer Toilettenseife, die Deklination
eines weiblichen Substantives erfiillt mich bereits
mit Abneigung. Jetzt arbeite ich daran — mir
selbst immer unsympathischer zu werden.
Und die Parole heift: ,Schwachsinn sei
letzter Sinn..."”

— — Also sprach der letzte Junggeselle, setzte
sich ans Fensterbrett, kratzte aus den Scheiben
den Glaserkitt heraus und bastelte daraus ganz

ein G ild ...

mein




Franzosische Kanalktiste

KAPITAN SVENSSON / von erix stockmars

Haben Sie jemals lber Kapitdn Svensson gehért, lieber Leser? Glauben
Sie mir, das war ein Kerll Er war Seemann und sah aus wie ein richtiger,
alter Schiffer mit einem langen, weien Bart, der den Magen ganz be-
deckte, so daB er kein Hemd zu tragen brauchte, wie er sagte. Er hat die
ganze Erde in einer alten Galosche umsegelt, und mehr als einmal ist er
von Haifischen gefressen worden. Ich glaube, Sie kennen schon dle Type.

und sein Holzbein polierte, trat eine junge Dame herein. Das war ein
Fréulein Jdnsson aus Geleborg Doch, Fréulein war sie nicht ganz, denn sie
war von dem Kapitédn zu verlangen:
~Kapitén Svansson erinnert sich meiner wohi?” fragte sie.

Svensson konnte sich aber nicht erinnern. Ab und zu ist das Gedéchtnis
in einer derartigen Situation ja nicht so gut, aber dies war wirklich wahr,
Kapitdn Svensson erinnerte sich an das Fréulein nicht. Er war mehrmals in
Gbleborg gewesen, und dort sind ja viele Friuleins.

,,Aber fragte sie weiter, ,erinnemn Sie sich gar nicht an einen Sommertag

Svensson hatte ein Holzbein, aber nicht ein g es
war ein altes Sofabein mit einem Rad darunter. In einem Orkan im Roten
Meer flog das linke Bein weg, und dann haben sie das Sofabein auf-
gesetzt, und so war die Sache erledigt. Ein gewaltiger Sturm war es,
sieben starke Manner muBten die Miitze des Kapiténs festhalten, damit
sie nicht wegflog.

Aber, was wollte ich noch sagen? Ach ja, Jetzt weiB ich es. Dieser Svensson
war Uberall bekannt, nicht nur wegen seiner auBergewdhnlichen Taten,
sondern auch wegen seines groBen Charme, mit dem er alle Frauen be-
zauberte. Es gehen viele, kleine Svensson in der Welt umher. Ein groBer
Charmér war er, dieser Svensson, und der folgende Bericht gibt vielleicht
den besten Elndruck von selner eigentiimlichen Person und seinen ziemlich
Eines Tages, als er in der Kajiite sa,

in , wo wir in Tivoli zusammen waren?"

Der Kapitén dachte wieder nach, aber ohne Resultat. Dann nahm er ein

groBes Euch vom Regal herunter. Auf dem Buche stand mit goldenen
*“, Er setzte den Finger auf den Buch-

staben J Irn Reglsler und las eingehend die Namen durch: Petra Jannson,

Maj Johansson, Lisa Jokumsen, Greta Jonasson usw.

,Jonsson?” sagte er und strich seinen Bart nachdenklich, ,hier steht keine

Jénsson, glauben Sie nicht, Fréulein, daB Sie eine verkehrte Adresse be-

kommen haben?

«Nein bestimmt nicht”, antwortete sie, ,erinnern Sie sich denn gar nicht,

daB ich Zwillinge bekam, Herr Kapitdn?* — ,Ach so, Zwillinge!” sagte

Svensson, ,das ist eine andere Sache, dann missen wir ja im Zwillinge-

buch nachsehen!!" (Aus dem Dénischen von Erik Stockmarr)

\/
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Schnell erledigt

(Erich Schilling)

»Was, Churchill ist von der Besichtigung der Dockanlagen schon wieder zuriick?*
»Ja, es war nichts mehr zu besichtigen!*

Presto finito: “Come? Churchill & gia di ritorno dall‘ispezione degl'im-
pianti, del bacino?, — “Eh si; non c’era piu nulla da ispezionare!,

DAS LEBEN BEGINNT MIT VIERZIG
VON JOSEF ROBERT HARRER

Vor einiger Zeit blieb ich vor dem Schaufenster
einer Buchhandlung stehen. Ein Buch fiel mir in
die Augen, das den Titel trug ,Das Leben beginnt
mit Vierzig”. Neben mir stand ein Mé&dchen, das
wohl auch diesen Titel gelesen hatte; denn es
rimpfte plotzlich das Naschen, es ldchelte in
seiner schénen Jugend so iberlegen, wie etwa
ein Boxmeister ldchelt, der—sagen wir— gegen
mich eine Runde wagen soll.

Der Titel des Buches hatte mir zuerst Freude ge-
macht. Es tréstet einen immer, wenn jemand sagt,
daB man eigentlich eben erst sein Leben begon-
nen habe. Ich hatte zuerst die Absicht, dieses
Buch zu kaufen, um mich in ersehnte, erwiinschte
Gedankengénge einzuspinnen. Aber das Lacheln
des jungen Médchens hielt mich davon ab. So
blieb mir von dem Buche nur der Titel!l

Seit Tagen sagte ich mir diesen Titel vor, ich
zwang mich, diesen Titel zu meinem Lebensmotiv
fiir das ndchste Jahrzehnt zu machen. Vergebens!
Ich muBte in Wirklichkeit triibe Erfahrungen er-
dulden — und alles in den letzten paar Tagen!
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Promptitude: ,Comment Churchill peut-il déja revenir de son inspection
des docks?”* — ,,C’est qu'il ne restait plus rien & inspecter!”

Nur einige Beispiele! Auf dem Sportplatz spielte
die Jugend; kein einziger Vierzigjahriger lief
hinter dem FuBball her, auBer dem Schiedsrichter
— und der wurde ausgepfiffen! Bei den Leicht-
athleten war es nicht anders. Im Hallenbad
schwamm die Jugend und machte den Fischen
K Auf der sicl

wieder die Jugend — oder sie sah wenigstens
so aus, zurechtgeschmink!t auf héchstens Fiinfund-
zwanzig...

Soll ich alles erzéhlen, was ich in diesen Tagen,
da ich den Beweis fiir einen aufgefangenen Buch-
titel erbringen wollte, erlebte und beobachtete?




An der Pforte Europas

(Karl Arnold)

Alle Porte d'Europa: “Che fare adesso, povero vecchiol?,

Nein, es genligen ein paar Worte! Auf den Ban-
ken im Park saBen junge Leute, fiir die nach dem
Buchtitel das Leben noch gar nicht begonnen
hatte; sie sahen aber lebenslustig aus wie der
Friihling! Die Vierziger hockten im Kaffeehaus
Uber einer Zeitung, und sie machten durchaus
nicht den Eindruck, als habe fir sie das Leben
erst begonnen.

Gut, dachte ich, vielleicht muB man die Vierziger
nur aufritteln, die Ménner wenigstens! Denn die
Frauen kennen den Ausdruck ,vierzig Jahre alt”
nicht. Die Frauen halten sich gute dreiBig Jahre
in der Spanne zwischen dem 25. und 35. Lebens-

°
Alter Mann, was nun?!

jahr auf. Bei den Frauen ist nur die Ta

A la porte de I’lmopo} «~Et maintenant, vieillard, ou vas-tu?”

wichiig, nicht zuletzt die Wenn

ringsum. Ich trat in die Buch-

ich einer Frau zehnmal sage: ,Du bist jetzt Vierzig!
Fiir dich beginnt das Leben erstl” und wenn einer
dazutritt und sagt: ,lIch habe ein Wundermittel,
das dich um zwanzig Jahre jlinger machtl” oder
,Du siehst aus wie Dreiundzwanzigl”, so wird
mich jede Frau verlachen und dem Zauberer oder
Schmeichler um den Hals fallen... .
Nein, die letzten Tage fiihrten mich beinahe dem
Triibsinn in die offenen Arme. Und so entschlof
ich mich, das Buch zu kaufen. Vielleicht waren
seine Gedankengéinge zwingender als das tat-
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und kaufte das Buch.

Auf dem Heimwege stieB ich mit einem schdnen,
sprihenden Médchen zusammen ... Abends schon
gingen wir ins Kino; sie schmiegte sich an mich.
Mit ihren Kiissen auf den Lippen schiief ich ein...
Nie noch war der Himmel so blau gewesen...
Und jede Musik klingt mir seither neu und siifs. ..
Und meine vierzig Jahre sind leicht wie Schifer-
wdlkchen, Ich habe noch keinen Blick in das
Buch geworfen... Es ist nicht ndtigl Ja, das
Leben beginnt erst mit Vierzig, es hat wieder be-
gonnen. Und es kann immer wieder beginnen...



LIEBESGEFLUSTER / von acHitte campaNiLE

Personen: Der Gatte, ein Mann in mittleren Jahren, in jeder Hinsicht
das, was man einen Mann von Welt nennt.

Die junge Frau, wie man sie sich vorstellt.

Der Liebhaber: eleganier junger Mann.

Ort der Handlung: Wohnzimmer im Hause des Ehepaars, wo der junge
Liebhaber, der am Nachmittag die junge Frau bei sich empfangen hat, den
Abend zubringt.

Beim g des gs stockt die L wie das bei Leuten,
die viele Stunden des Tages i pflegt
Die junge Frau sitzt zwischen den beiden Mannern und benimmt sich so,
als wére ihr Geburtstag. Von Zeit zu Zeit bedenkt sie ihren Gatten mit
einer kleinen Liebkosung, die dieser mit Gleichmut aufnimmt — gleich-
zeitig blickt sie dabei den Liebhaber an und spitzt ihre Lippen, als wolle
sie ihm einen KuB schicken,

Bei diesem Anblick wird der Liebhaber in seinem Sessel unruhlg Er be-
miht sich, eine i Miene und denkt der
Gefahr, der Gatte kénnte alles merken: ,Herrgott nochmal, kann sie sich
denn nicht ruhig va!haﬂenl“ Dabel bemiiht er slch selnsm Blick einen Aus-
druck von A mit zu

Da dieses Bemuhen unsellgarwelse nicht immer von Erfolg gekronl ist und
sein Blick keine Erregung widerspiegelt, setzt die junge Frau augenblick-
lich eine im hochsten Grade beunruhigte Miene auf und macht dem Lieb-
haber, wéhrend sie ihren Mann immer weiter liebkost, verzweifelte kleine
Zeichen mit den Augen, den Wimpern, den Lippen, so als wollte sie ihn
fragen: ,Was ist los? Liebst du mich denn nicht mehr?..."

Daraufhin sucht sie der Liebhaber mit den Augen zu beschwichtigen. Aber
da sein Blick — entweder infolge Ubergrofier Vorsicht oder aber mangels

geniigender Ausdrucksfdhigkeit — auch diesmal nicht den gewiinschten
Erfolg erzielt, beginnt er ihr mit dem Kopf zuzunicken und dabei aus Vor-
sicht starr den Gatten der dieses K m f

quittiert, das er als Zeichen der Zustimmung in der Unterhaltung auffaBt.

Wéhrend sich diese stummen Dvamen der Zeichen und Blicke abspielen

und wahrend der langen der L &ngst-

¢ lich jede Bewegung des Gatten, voll Furcht, dieser kénnte es sich einfallen
lassen, aufzustehen und aus dem Zimmer zu gehen.

Die Lederhose: ,Meinen Sie nicht, daB sie zu eng ist, Herr Datzmann?” Der Liebhaber (zu sich selbst): Hoffentlich steht er jetzt nicht auf und

~Aber ich bule Sie, Herr Lehmann, bel l wird das 186t uns allein, sonst wiirde ich vor der unangenehmen Notwendigkeit
doch stehen, die Zeit seiner Abwesenheit auszuniitzen. Sie wiirde es von mir

erwarten, sie wére &uBerst erstaunt und niedergeschlagen, wenn ich es
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stammeln — und ich weiB nicht einmal, was ich
sagen soll — und wir miiBten einander einen von
jenen qualvollen Kiissen geben, die von der stén-
drgen Angsl begleitet sind, der Gaue kénnte
zuri en. Aber &ufig denkt er
zum Gliick nicht daran, hinauszugehen.
Die junge Frau (zu sich selbst): Wollen wir
hoffen, daB mein Mann nicht auf den Einfall
kommt, aus dem Zimmer zu gehen. Erst einmal
wdre es mir unangenehm vor meinem Liebhaber,
der zuguterletzt glauben kénnte, mein Mann sei
nicht im geringsten eifersiichtig und lege keinen
Wert auf meine Treue. Und dann wiirde das zu
einer ebenso unver i wie unb
Szene fiihren: Mein Liebhaber wiirde mich kiissen
wollen, auf die sténdige Gefahr hin, iiberrascht
zu werden. Wahrend es doch so, zu dritt, wirklich
recht gemiitlich ist!
Der Gatte (beginnt in seinen Rocktaschen her-
umzusuchen): Wo habe ich nur wieder meine Zi-
garren liegen lassen... Entschuldigt mich einen
Augenblick. (Steht auf und geht aus dem Zimmer.)
(Die junge Frau und der Liebhaber stirzen ein-
ander in die Arme.)
Die junge Frau: Endlich!
Der Liebhaber: Ich konnte es schon nicht
mehr ldnger ertragen! (Sie umarmen sich lang
und nachhaltig und lauschen dabei angestrengt
in der Hoffnung, bald den ruhigen Schritt des
Gatten zu héren, der mit seinen Zigarren zuriick-

kommt) Vorhang.
(Aus dem von H. B. W il.)
*
MEIN FREUND JOHANNES
schrieb dings auch T

fir eine Zigarettenfabrik.
.Kannman denn damit viel verdienen?” fragteMartin.
»Ach, im letzten Monat waren es immerhin unter

600.— Mark”, sagte Johannes. ,Donnerwetter”,
rief Martin, ,also so ungeféhr 580.—?" ,Nein.
Ziemlich genau 220.—", sagte Johannes. J.Bieger

LIEBER SIMPLICISSIMUS

0. Nuckel

Zu Rastelli, dem beriihmten Jongleur, kam im
Jahre 1923 ein Berliner Revuedirektor.

,Mbdchtens nicht bei mir den Hamlet spielen,
Rastelli?”” — ,Den Hamlet? Ich?" Der Revuegewal-
tige nickte eifrig:

,Im Hamlet ist eine Glanznummer fiir Siel Da sagt
doch der Hamlet den Monolog ,Sein oder nicht
sein’ auf und hat zwei Totenschédel in der Hand.
Bei der toten Stelle nun kénnten wir doch zehn
oder fiinfzehn Schédel nehmen und Sie jong-
lieren beim Aufsagen!”

Mi ganz besonderer Ungeduld hat Mariannchen
heute den GutenachtkuB der Mutter erwartet,
denn sie hat etwas auf dem Herzen: ,Sag’, Mutti,
ist es wahr, daB es keinen Klapperstorch gibt?
Die Friedel hat's heut’ in der Schule gesagt!”

Die Mutter erkennt: der Zeitpunkt ist gekommen,
ihr Téchterchen iber Dinge aufzukléren, die es
aus unberufenem Munde keinesfalls erfahren darf.
Sie setzt sich also auf den Bettrand ihrer Kleinen

und weiht sie — selbstversténdlich ihrem kind-
lichen Begriffsvermdgen angemessen — in das
Mysteri der g ein.

Und schweigend (ja, wie es den Anschein hat: zu-
tiefst ergriffen) lauscht Mariannchen ihren Worten.
Die Mutter hat gesprochen. Nun beugt sie sich
zértlich zu Mariannchen herab: ,Hast du noch
irgendeine Frage, Herzchen?"

Mariannchen nickt mit einem abgrundtiefen Seuf-
zer, die Augen sinnend in der Mutter Blick ge-
taucht:

,Ja, Mutti, sag’...glaubst du an diesen Quatsch?”
,,l:h verstehe nicht, was du gegen Lotte hast?”
sagte unldngst mein Freund Josef Robert. ,Sie
ist immer guter Dinge —*

«Wenn das eine Umschreibung fir Leichtsinn sein
soll, dann allerdings — wagte ich einzuwerfen,
aber Josef Robert fiel mir ins Wort:

+Du hast eine Idee! So ein kluges, sparsames
Médel —

.Na — na — na —" sagte ich zweifelnd und Josef
Robert winkte iiberlegen ab.

.Was heiBt das — nanana? Bitte, gestern abend,
nach Eintritt der Verdunklungszeit, ich wollte Lotte
bis an ihre Haustiire begleiten, kommen wir in
die Nidhe eines Lichtspieltheaters. Lottekind’,
sage ich, ,wollen wir hineingehen?‘ Da zieht sie
mich aus der N&he der vor dem schwacherhellten
Eingang wartenden Menschen, biegt in die stock-
finstere Nebengasse, driickt sich noch enger an
mich und flistert mir ins Ohr: ,Aber geh, wozu
willst du das Geld hinauswerfen? Da drinnen ist
es ja noch lang nicht so finster — wie da auf der
StraBe!”’

Der Soldat kam auf Urlaub.

Das Médchen schwérmte:

.Wie oft habe ich an dich gedacht,
Der Soldat brummte ungerihrt:

,S0? Angekommen ist aber nischti”

Rudil”
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Packung 86 Pfg. In Apothsker.

Veriang, SloGratlsprobo von Or.
Rentachlor & Co, LauphelmF 144
Melabon verreibr den Schmerz

4%-9-159
@

PUNKTAL-RASIERK LINGENFABRIK §

Die Frran

Arztliches _ Aufklirungswerk fiir

Dndmu @ber das_Liebes-

und Eheleben
fed.-Rat Dr. Paull. Mit 50 nuunum

mit Pto.

lemlhmw hbllen Satyrin-
Zu haben in den Apotheken. Au
i, Hotmo

Ld 5.l Nac) ymehr |
Bnn!nmll l.llu, Berlin-] l.lehl-rblll 108
Fiir Mdnner &2

Disscldorf-Grafeaberg 1

eugaty B8, el
17

Iﬂllllﬂllll& ‘

shidigen Sie. Tabak-|

ot schmell.
Raatle (0 Unschidlichhel
und mu-m o Seheif .|

'n. 'llll lllllllln‘! Illl‘

an. md

“""l = e

Listy grat

‘ablotien.
unft kostenlos,

Eino
schne

Frau.
[HORMOC
‘und an Festigkeit verloren.

Vaolle,

Hormon-Pasillen, unschadlich (S—6 Pastillen!

1tagl) Packg.
5,50,

packung
ARNOLD,

BUSTE

straffe  F
ITHIN, auch wenn unentwickell

.25, Doppelpackg. RM.
Hormeeihin verstark! (it 505 siar.
kecum Hammongetall) AW 350,

— 0. Diskret. Versand
Wiesbadan, Postiach. 32151

Ist der
Wunsch|

R. s:n iz, Borfle:

hmeck.

Poiential-Tabl :inner i

tungsf{ahigkeit.

X)-sovem | [

Hormon.!
Neurasth.usw.Lief.dch
fko.

1
Dr. S.Rix & Co.. pharm. mdmz Disseid

tmgfn Die
- Fodjpragung.
(eimtse&Blancker

erhalt usteigert Jhre LEJ!

Kraft 60 (“KGO )

chii pan
starkt belebend Jhre Nervenkrsﬂ u. fnmmqlmr unensfnudl
Garantiert unschadlich, oft verbliffende Erfolge in kurzer Zeit
Tabl. Rm. %50 / 250 Yanl Rm

Berlin

Labor.St.

itaressante Druckichil KOSTONIOS | verschIossen- liﬂlg‘
t.Dippold"Nervi

i. Dippoldiswalde 327

vielfach erprobt und bewdhrt !

551

|
\/ |
|

Balogihes |
Waactonksm |

|, Zur Kréftigung des Haarwuchses
2. Gegen Schuppen und Haarausfall
3. Gegen schadliche Haarparasiten



Hotel Ritz in London

(Wilhelm Schulz)

s -+ und wer von euch spricht Griechisch, fiir den Fall, daB wir neue Géste bekommen?*

Hotel Ritz a Londr: ... @ chi di Voi parla il greco, Hétel Ritx & Londres: ,Qui d'entre vous parle le grec,
nel caso che riceviamo nuovi ospiti?,, pour le cas ol nous aurions de nouveaux hétes?”




	45 46 541.tif
	45 46 542.tif
	45 46 543.tif
	45 46 544.tif
	45 46 545.tif
	45 46 546.tif
	45 46 547.tif
	45 46 548.tif
	45 46 549.tif
	45 46 550.tif
	45 46 551.tif
	45 46 552.tif

